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Comme toujours, à ma femme, Jamie,
et à mes enfants, Lily et Nicholas.
DU MÊME AUTEUR
L’Espion qui n’existait pas
La Marque de l’assassin
L’Assassin anglais
Le Confesseur
Le Messager
L’Affaire Caravaggio
L’Espion anglais
La Veuve noire
La Maison aux espions
L’Infiltré de Moscou
L’Impossible Alliance
L’Ordre
La Violoncelliste
Portrait d’une inconnue
Coup de maître



« Laissez-moi vous parler des riches. Ils sont différents de vous et moi. »
F. Scott Fitzgerald1


1. « Le Garçon riche », in Le Garçon riche et autres nouvelles, trad. Philippe Jaworski, Gallimard, « Folio Bilingue », 2013. (Toutes les notes sont du traducteur.)

PRÉFACE
Ceci est le cinquième roman de la série Gabriel Allon qui se déroule en partie dans les Cornouailles, en Angleterre. Gabriel a trouvé refuge dans le village de Port Navas, le long des rives de la Helford, après l’attentat à la bombe qui a anéanti sa première famille. C’est à cette époque qu’il s’est lié d’amitié avec un garçon de onze ans, Timothy Peel. Gabriel est retourné en Cornouailles plusieurs années plus tard – avec sa deuxième femme, Chiara – et s’est installé dans un cottage perché en haut d’une falaise, dans la commune de Gunwalloe. Timothy Peel, alors un jeune homme d’une vingtaine d’années, lui y rendait fréquemment visite.
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